Advanced @

Vac Pump Oil

Vakuumpumpeolie

Kemisk fremstillet til at bevare viskositeten ved meget hgje
driftstemperaturer og formuleret med henblik pa at forbedre koldstarten
for det fleste hajvakuumpumper.

Brugsanvisning:

Undga at fa olie pa huden eller i gjnene. OLIEN KAN VAERE VARM! Brugt olie skal bortskaffes i en
leekagesikker og korrosionsbeskyttet beholder i henhold til de lokale bestemmelser.

1) Bekraeft, at pumpen er varmet op, og at indtaget er dbnet ud mod atmosfaeren.

2) Afbryd pumpen fra den elektriske AC-stramkilde.

3) Nar pumpen er varm, og olien er tynd, skal du tage en lille meaengde olie fra aflebsabningen. Hvis olien er
forurenet, skal du draene olien ved at anbringe pumpen pé en plan flade og dbne olieaftapningsventilen.
Foretag opsamling af spildolien i en beholder, og kassér den. Nar olien er holdt op med at lobe, skal du
vinkle pumpen fremad, sa den resterende olie kan lgbe bort.

Bemaerk! Hvis den draenede olie er meget , skal pump ligvis skylles i Dukan se,
I ian pumpen skylles i ianvisningerne fra p
4) Udskift oliedraenproppen. Fjern oliepafyldningsproppen, og fyld beholderen med ny vakuumpumpeolie,
indtil olien lige netop er synlig i bunden af pumpens oliepafyldningsniveau (se mere om
pafyldningsniveauer i producentens anvisninger). Brug ikke propperne, hvis O-ringene er defekte eller
mangler.

5) Renger eventuelt spild, teend pumpen, og kontrollér for olieleekage. Nar pumpen kerer, skal du
kontrollere, at olien stiger til det @nskede niveau i skueglasset ved drift under tryk. Hvis den ikke gor det, skal
du efterfylde olie.Hvis pumpen har stéet stille i mere end en maned, anses olien for at vaere forurenet, uanset
hvordan den ser ud, og den skal derfor skiftes som beskrevet ovenfor. Nar arbejdet er afsluttet, skal du altid
vaske haenderne grundigt, hvis du har veret i kontakt med olien. Brugsanvisningen er kun vejledende og
afhaenger af de individuelle forhold, der er ngdvendige for at sikre, at vakuumpumpen fungerer optimalt.
Opbevares utilgaengeligt for barn. Undga kontakt med hud og gjne. Brug egnede handsker samt gjen- og
ansigtsbeskyttelse. Skyl straks med vand i tilfeelde af kontakt med gjnene. Brug ikke produktet i naerheden af
fode- og drikkevarer. Produktet méa kun anvendes af personer, der er fortrolige med det. Sikkerhedsdatablad
kan fas til professionelle brugere pa anmodning.

pep enten.

Certificeret Virksomhed
1SO 9001:2015
ISO 14001:2015

Vakuumpumpolja

Kemiskt konstruerad for att bibehdlla viskositet vid mycket héga
drifttemperaturer och utformade for att forbdttra kallstartsprestanda for
de flesta hégvakuumpumpar.

Instruktioner:

Undvik att oljan kommer i kontakt med hud eller 5gon. OLJA KAN VARA HET! Kassera den férbrukade oljan
i enlighet med lokala bestammelser i en korrosionsbesténdig behallare som inte lécker.

1) Kontrollera att pumpen &r uppvarmd och att inloppet &r 6ppet mot omgivningen.

2) Koppla loss pumpen fran det elektriska véxelstromsuttaget.

3) Ta ett litet oljeprov i avtappningsdppningen medan pumpen &r varm och oljan &r tunn. Om oljan &r
kontaminerad placerar du pumpen pa ett plant underlag och 6ppnar oljeavtappningsventilen for att
témma ut oljan. Fanga upp spilloljan i en behallare och kassera den pa lampligt sétt. Nar oljeflodet har
upphort lutar du pumpen framét for att tdmma oljeresterna.

Obs! Du kan behéva skolja i pumpen om den tomda oljan dr mycket kontaminerad. Folj
tillverkarens rengéringsanvisningar.

4) Byt ut oljeavtappningslocket. Ta bort oljefyliningslocket och fyll reservtanken med ny vakuumpumpolja
tills oljan syns pa botten av pumpoljepéfyliningsnivan (se tillverkarens anvisningar for pafyliningsnivaer).
Anvénd inte trasiga lock eller lock som saknar O-ring.

5) Torka bort spill, sla pa pumpen och kontrollera om det ldcker olja. Kontrollera att olja stiger till
inspektionsglasnivan medan pumpen kérs under vakuumférhallanden. Fyll pa mer oljan om sa inte &r fallet.
Om pumpen inte har varit i bruk pa 6ver en manad ska oljan bytas oavsett. Flj anvisningarna ovan. Tank pa
att alltid tvétta handerna efter oljehantering.

Anvéandningsanvisningarna ar endast rekommendationer och varierar beroende pa individuella
omstandigheter for att kunna anvanda vakuumpumpen pa bésta sétt. Forvara utom rackhall for barn.
Undvik kontakt med hud och 6gon. Bar lampliga handskar och skydd fér 6gon/ansikte. Skélj égonen
ordentligt om de kommer i kontakt med produkten. Anvand inte produkten i ndrheten av mat eller dryck.
Produkten ska endast anvandas av personal med rétt utbildning. Sékerhetsdatablad for yrkesanvandare
finns att fa pa begéran.

Certifierat Foretag
1SO 9001:2015
1SO 14001:2015

Vakuumpumpeolje

Kjemisk konstruert for a opprettholde viskositeten ved svaert haye
driftstemperaturer og formulert for a forbedre ytelsen ved kaldstart for de
fleste vakuumpumper med hoyt vakuum.

Bruksanvisning:

Oljen ma ikke komme i kontakt med huden eller gynene. OLJEN KAN VAERE VARM! Brukt olje mé kasseres
riktig i en lekkasjesikker, rustbestandig beholder i henhold til lokale forskrifter.

1) Kontroller at pumpen er varmet opp og at inntaket er apent mot atmosfaeren.

2) Koble pumpen fra strgmkilden til klimaanlegget.

3) Nar pumpen er varm og oljen er tynn, tar du en liten oljeprove fra aviepsporten. Hvis oljen er
kontaminert, tapper du ut oljen ved & plassere pumpen pa et flatt underlag og apne oljeavlgpsventilen.
Samle opp spilloljen i en beholder og kasser den forskriftsmessig. Nar oljestrammen har stoppet, vipper du
pumpen fremover for & temme ut restoljen.

Merknad: Hvis den tappede oljen er sterkt for , map
pakrevd, ma instruksene fra pumpeprodusenten falges.

4) Sett oljeavlepspluggen tilbake pé plass. Ta av oljepafyllingspluggen og fyll beholderen med ny
vakuumpumpeolje til oljen sé vidt vises nederst pa pumpens pafyllingsniva (se anvisninger fra produsenten
nar det gjelder pafyllingsnivéer). Ikke bruk plugger med skadde eller manglende o-ringer.

5) Terk opp eventuelt sel, sla pd pumpen og sjekk for oljelekkasjer. Nar pumpen gar, kontrollerer du at oljen
stiger til seglassniva ved drift under vakuumforhold, hvis ikke ma du etterfylle olje etter behov.

Hvis pumpen ikke brukes pa over en méned, betraktes oljen som kontaminert uansett utseende, og ma
skiftes som beskrevet ovenfor. Etter endt arbeid ma du alltid vaske hendene grundig etter handtering av
olje.

Bruksanvisningen er bare en veiledning, og riktig bruk avhenger av individuelle omstendigheter for a

sikre optimal ytelse av vakuumpumpen. Holdes utenfor barns rekkevidde. Unnga kontakt med hud og
oyne. Bruk egnede vernehansker og gye-/ansiktsvern. Ved kontakt med aynene, skyll straks med vann.

Ikke bruk dette produktet i naerheten av mat og drikke. Dette produktet skal bare brukes av fagpersoner.
Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig for profesjonelle brukere pa foresparsel.

P je skylles. Hvis skylling er

Sertifisert Selskap
1SO 9001:2015
1SO 14001:2015

Tyhjiopumppudljy

Kemiallinen koostumus sdilyttdad viskositeetin erittdin korkeissa
kdyttoldmpotiloissa ja helpottaa kylmdkdynnistystd useimmissa
tyhjopumpuissa.

Kéyttoohjeet:

Kasittele 6ljy4 varoen, jotta sita ei joudu iholle tai silmiin. OLJY VOI OLLA KUUMAA! Kéytetty 6ljy on
hévitettava asianmukaisella tavalla vuotamattomassa ja korroosionkestavassa astiassa paikallisten
madraysten mukaisesti.

1) Varmista, ettd pumppu on lammennyt ja tuloaukko on avattu ymparistoon.

2) Irrota pumppu ilmastointijarjestelman virtaldhteesta.

3) Kun pumppu on lammin ja 6ljy on ohutta, ota pieni nayte 6ljysta tyhjennysportin kautta. Jos 6ljy on
likaantunutta, tyhjennd 6ljy asettamalla pumppu tasaiselle alustalle ja avaamalla 6ljyntyhjennysventtiili.
Kerad jateoljy sopivaan astiaan ja havita se asianmukaisella tavalla. Kun 6ljyn virtaus pyséahtyy, kallista
pumppua eteenpédin, jotta loputkin 6ljysta valuu ulos. Huomautus: Jos tyhjennetty 6ljy on erittdin
likaista, pumppu voi olla tarpeen huut Jos on tarpeen, data pump Imistaj
antamia ohjeita.

4) Aseta 6ljyn tyhjennysaukon korkki takaisin paikalleen. Irrota 6ljyn tayttdaukon korkki ja taytd séilioon
uutta tyhjispumppudljyd, kunnes 6ljy ndkyy pumpun 6ljyntayttdtason alaosassa (noudata tayttomaarissa
valmistajan antamia ohjeita). Al4 kayta korkkeja, joissa on vaurioitunut O-rengas tai joista O-rengas puuttuu
kokonaan.

5) Puhdista mahdolliset vuodot, kytke pumppu péélle ja tarkasta 6ljyvuotojen varalta. Kun pumppu on
kaynnissg, tarkasta, ettd 6ljy nousee tarkastuslasin tasolle alipainetta kaytettdessa. Jos ndin ei kay, lisaa
tarvittava maara oljya. Jos pumppua ei ole kdytetty yli kuukauteen, kierukan katsotaan olevan likaantunut
siitd huolimatta, miltd se ndyttad, ja se on vaihdettava ylla olevien ohjeiden mukaisesti. Pese kidet aina
huolellisesti tehtavan suorittamisen ja oljyjen kasittelemisen jalkeen. Kéyttdohjeet ovat vain suosituksia,
ja ne riippuvat kayttdolosuhteista. Niiden tarkoituksena on taata tyhjiopumpun optimaalinen toiminta.
Pidd lasten ulottumattomissa. Vélta joutuminen iholle ja silmiin. Kéyté sopivia késineita ja suojalaseja/
kasvosuojainta. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhtele heti vedelld. Tuotetta ei saa kdyttaa elintarvikkeiden
ja juomien lahelld. Vain koulutetut henkil6t saavat kayttda tuotetta. Kayttoturvallisuustiedote on saatavana
pyydettdessa ammattikayttoon.

Sertifioitu Yrity
1SO 9001:2015
1SO 14001:2015

$145023R2 5.5 MADE
UFI: 6EM7-FCC3-TCOP-CHK6 57l INUK

Manufactured by: Aspen Pumps Ltd,
Stroudley Road, Basingstoke, Hampshire, RG24 8NL, UK

EU Distributor: Aspen Pumps France,
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